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@ R RAT S ]E L
T Schade! Erlaubed Sie, Friulein, asi ihri Kreuzwort-Ritsel Kamm-Rétsel
mogige chlyne FiieBli aluege, s ist bloB schad, 2 3 4 5 6 7
as si nid vieri hend!
* 1] o . . . . . . . . ) .
Anspielung. «Ich mﬁc_hte Ihr Herz, ver- E R R I s B
ehrtes Fréulein, gerne auf einer Wage sehen.» —— ! —_ - — e
«Warum?» . o) o . o *
«Da konnte ich das bestindige Schwanken P ? T ? ? "'s-
leichter beobachten.» lidd b et I [ Bl el
2 . . . . . (]
Der Spekulant. «Erst halten Sie um die VR P PEER T‘ T "'._'
Hand meiner Tochter an und jetzt, wo ich die _" ; L_'_ el o) L]
ganze Austattung beschafft, die Wohnung mit i Woothone 6 Der weibl Meil oines

Er: «Liebling — willst Du mich heiraten f»

Sie: «Nein — lieber nicht! . .. .»

Er: «Schade — aber dann sag wenigstens Elsa nichts —
dal ich Dich zuerst gefragt habe!/»

* 7

«Hast du den Brief besorgt, Liebling?»

«Ja, Mama.»

«Weshalb bringst du denn aber das Geld wie-
der, das ich dir fiir die Marke gegeben habe?»

«Ich habe es nicht gebraucht. Ich habe den
Brief in den Kasten gesteckt, ohne daf} es je-
mand bemerkt hat.»

*

warum

«Sage mal, Grofmama, tragst du
eigentlich eine Brille?»
«Weil es alle Gegenstinde vergrofert, mein

Kind.»

«Dann nimm sie doch bitte ab, bevor du mir

ein Stiick Kuchen abschneidest.»
*

Eigenttimlich. «Vater, warum heiflen
denn die Buben vom Onkel Hermann alle Au-
gust?»

«Wieso denn?»

«Br schreibt doch in seinem letzten Briefe:
‘Wir haben gestern den 8. August, einen krfti-
gen Knaben erhalten.»

vieler Miihe gefunden, verlangen Sie noch eine
grofere Mitgift!y

«Aber Schwiegerpapa in spe, das miissen Sie
doch einsehen, daf jetzt Ihr Fréulein Tochter
viel mehr wert ist.»

Unverbesserlich. «So, da haben Sie
das Rezept, gehen Sie in die Apotheke und las-
sen Sie sich die Medizin machen. Die wird Ih-
nen das Durstgefiihl nehmen.»

«Ja, Herr Doktor, aber. der Weg zur Apotheke
fiihrt an vier Wirtshéusern vorbei und ich kann
im Bogen nicht gehen, weil mir schwindlig
wird.»

*

Mohammed am Telephon. Der Fern-
sprecher  gewinnt unter den Kaufleuten des
Orients mehr und mehr an Verbreitung. Trotz-
dem machen sich manche von ihnen von dem
sagenhaften Apparat Vorstellungen, welche mit-
unter recht merkwiirdig sind.

Hat sich da zum Beispiel vor kurzem ein
Kaufmann aus einer arabischen Stadt, der auf
den rechtgldubigen Namen Mohammed hért, an
das Telephonnetz anschliefien lassen. Der erste,
welcher mit ihm sprach, war ein Kaufmann aus
einer benachbarten Stadt. Aber Was geschieht?
Der neue Fernsprechteilnehmer versteht nicht
ein Wort, da er nur die Sprache des Propheten
beherrscht. Immerhin erkennt er, da8 aus dem
Horer Griechisch hervortont. Wiitend héingt er
daraufhin an, eilt zum Fernsprechamt und trégt
dem diensttuenden Beamten seine Beschwerde
mit den Worten vor:

«Sie haben mir da ein Telephon geliefert, das
nur Griechisch spricht; ich brauche aber eines,
welches der arabischen Sprache miichtig ist!»

2. Frucht
8. Altromischer Beamter
4, Plastische Darstellung

beriihmt. Liebespaares
7. Was in der letzten Zeit
bei den Damen eine

Bedeutuny dor W
a) wagrecht:

1. Auf was der Ange-
stellte mit Sehnsucht
wartet

Blaues Alpenbliim-

chen

Das 1000ste meldete
Edison kiirzlich an
EinHaus voll Schmerz
und Wunden

Litt vor kurzem durch
die Seeiiberschwem-
mung

Wie, Erw'whsene auch
sein sollen

Teil des Pferdege-
schirrs

Wie die Viiter waren
Ein Element der Alten

G G LY

S0 o=l oy

10. Franzos. Artikel

11. Mehr als ein Konig

12. WomitalleDeicheund
Deichseln anfangen

18. Franzosisch ,Nein

14. Kriegs-Fiirsorge

15, Was Akustiku. Akazie
gemeinsam haben

16. Sind unbedingt drei

17. In deren Réumlichkei-
ten finden Ausstel-
lungen statt

18. Englischer Hund

19. ... Juyentute

20. Meeresbucht

21. Mit Elektrizitit oxy-
dierter Sauerstoff

22. Nicht mein

b) senkrecht:

1. Auswasunsere Alpen
aufgebaut sind

5. Kleeart
Deren Oberhaupt ist

der Abt

Die Studentensonne

. Geometrische Formel

. Worin manche Ver-
brechen begangen
werden

28. Germanischer Gott

29. Heilt puf deutsch fein

30. Blume mit purpurnen
Traubenbliiten

31. Great Britain

32. Vorgebirge

33. Nach dem Rat

34. Reitersoldat

35. Weiser, geb.in Rotter-
dam, beriihmtes Ge-

24. Wie Friedrich IT. auch mélde im Louyre in
senannt wurde Paris (Holbein)

95, Tsl fiir die Schaffhau- 86, Zusammen mit Glyze-
ser cine Bolle rin ein Sprengstoff
26. . .. kolore 87. Landschaft in Grie-

27 Sumpfgms henland

5. Germane grofeWandlung durch-
machte
*
Magisches Quadrat

AlAlalB Aus den Buchtaben sind durch Um-

stellung Worter zu bilden, dip wag-
BIBIEIEY oot und senkrecht gleichlautend sind.
EIEITIL 1. Am Wagen 3. Werkzeug
LILILIN 2. Bibl. Name 4. Madchenname

*

Aufldsung zum Kreuzwort-Riétsel
in Nr. 43
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OJIL |
E[SISIE

RUSSIAN-BOOTS

(RUSSEN-STIEFEL)
Aus dem Osten kommend, haben diese
" Stiefel zuerst in England und nun auch
im Ubrigen Europa wie in Amerika
grossen Anklang gefunden. Als idealer
Schutz gegen Niisse und Kulte Kleiden

Schwarz Chevreau
Absatz L. XV.

- sie originell und sehr gediegen. Zum
Tailleur oder Mantel getragen, beim

e

Mittelbraun Boxcalf
Absatz L, XV.  66.—
v leihen sie restlose Eleganz. Ihr Besuch
sur Besichtigung und Anprobe ver-
pllichtet Sie in keiner Weise.
. Unverbindliche Auswahl-Sendungen.

rer

Bellevueplatz
Paradeplats

,Shopping* zu Fuss und per Auto, ver-

Mittelbraun Chevreau
Absatz L. XV. b7~

’J'Iangen :

schonen Hinn &Wangen

Wenn Sie sich bei Bestellungen
auf die | Ziircher Illustrierte” be-
rufen, sichern Sie sich eine be-
sonders aufmerksame Bedienung.

CREME MOUSON

Relz und Anmut eines jugendfeifden, savten Teints erzielen und bewalyren Ste durd)
tégliche Creme Moufon-Hautpfiege. Diemilde Creme Moufon-Seifereinigtinfdonend-
ftee Weife das empfindlidye Gebilde det Hout, wikrend Creme Moufon alle tngleid)
mdfigeeiten des Teints und den dftigen Houtglan befeitigt. Cremé Moufon evhylt

die Haut fi tweid) gefd

In Tuben fr. 0.65, fr. 1.— und fr. 1.50 , in Dosen

3
g und

feilyt iye ein p

, mattes Ausfel

fr. 1.25 und fr. 2.— / Seife fr. 1.—

CREME MOUSON-SEIFE

Wasche dich mit
Zephyr-Seife

Grand Hotel et Europe

Familienhaus mit Garten
Grand Hotel Savoy
rekt am Meer

EISSEN, FURUNKEL

Salbe in Tuben & Fr. 3.—. In allen Apotheken erhéltlich.

Karbunkel, Flechten und schwere Ausschlége werden

unfehibar rasch F R A P A 444

beseitigt  durch
~FRAPA“ Akfiengesellschaft fir Arzneimittel, Zdrich 6

HOTEL (L
Habis-Royal

Bahnhofplaty
ZURICH

Restaurant

ITALIENISCHER
BIENENHONIG

extrafein

M[RAMARE STRANDHOTEL

Meet
Ansenthmes Familizhaus

mit ]mchstem Komfort
NERVI Savoy- Hotel
Famili -H inmitten Parkes.

Bes.: Frau C. Beeler,im Sommer: Badhotel R68li, Seewen-Schwyz.

‘(oGNAS

. rMAR
PRODUIT NATUREL des 9ins
récoltés ct distillés dans la région de COGNAC

Biichsen von 21 kg zu Fr. 595,

21 Fr. 3,70 per kg, franko. Bel
groBeren Posten Spezialpreise.
Verlangen Sie zu jeder Zeit bei
L. & B. Lanscioni, Quartino (Tessin)

?@VB@\E

Wasche den Kopr mit

WO verbringen Sie am besten Ihre freie Zgit?
Bei den taglichen DE MICHELI~KONZERTEN im
Conditorei=Café Baltensperger

Bahnhofstrafe 51

Der.
KFTORINO *
Jeit 4835

Treffounkt
derDamen
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